Ogolne Warunki Zakupu

1. Zakres; zawieranie umow

VOITH

1.1 Niniejsze warunki zakupu stosuje sio dostaw i ustug Dostawcy, 4.4 Faktury bda regulowane w kwocie netto wagu 30 dni od dostawy

chyba ze uzgodniono inaczej. Inne ogdlne standardowe vkdrum

szczegdInéci warunki Dostawcy, nie dola miaty zastosowania, nawet

lub wykonania ustugi i otrzymania przez Voith faikt.

jesli nie zostan wyraznie odrzucone w indywidualnych przypadkach luks. Odbior

jesli zamo6wione towary/ustugi zostaprzyjcte bez zastrzen.
1.2 Niniejsze Warunki Zakupu mgjzastosowanie wytznie do

Jezeli Dostawca ma wykorgadzieto/roboty, wymagany jest ich formalny
odbiér przez Voith. Voith mee wybr&, czy dokona odbioru w

kontrahentow nie dzlacych konsumentami w rozumieniu Kodekswzaktadzie Dostawcy czy na miejscéwiadczenia ustug. Platéa

cywilnego.
1.3 Zamo6wienia i ich przyjecie (,potwierdzenie zamignia”) i wszelkie

porozumienia porgdzy Voith i Dostawe zawierane w celu wykonania

bezwarunkowe nie stanowi odbioru, zatwierdzenia dostaw ani

zrzeczenia giroszczé z tytutu wad.

umowy kpda wazne j&li sporadzone zostaly w formie pisemnej. Przekas. Wysytka

faksem, transmisja danych (przesytanie danych megtd¢) lub e-mail
spetniaj wymogi dla formy pisemnej.

6.1 Zawiadomienia o wysylce towar6w podaje; siajp&niej w
momencie, gdy dostawa opuszcza zaktad Dostawcy.

1.4 Dostawca zobowzuje sé przyja¢ zamédwienie poprzez odestanie6.2 Dostawca zgadzaegsivyszczegélni numer zamdwienia i doktadny

potwierdzenia zaméwienia w terminie dwéch tygodthdrego uchybienie
uprawnia Voth do anulowania zaméwienia.

2. Dostawy, miejsce wykonania i konsekwencje niedaymania
terminéw dostaw

adres dostawy na wszystkich dokumentach wysytkowyclistach

przewozowych. Ji Dostawca hie zastosujegsilo powy.szego, bdzie

on odpowiedzialny za wszystkie wyniktadtop&nienia.

6.3 Przesyki, wzgdem ktérych Voith pokrywa caé lub czsc¢

kosztow frachtu mugzby¢ transportowane wedtug najsizych stawek

2.1 Uzgodnione terminy dostaw wigzace. Voith zostanie niezwtocznie frachtowych i wedtug specyfikacji wysytkowych Voith

poinformowany o wszelkich okolicz&ciach, ktére uniemdiwiaja

zrealizowanie dostawy terminowo lub dpdaja dostav. O uznaniu
terminu dostawy za dotrzymany decyduje moment, érykt towary
zostaly dostarczone lub w ktérym ustuga zostatalizevana w siedzibie

6.4 Stosowne instrukcje wysytkowe skreSlone w zamoéwieniu.

7. Opakowanie
7.1 Dostawca zobowzuje sé zapakowda towary ktére wymagaj

Voith lub w miejscu, w ktérym majone by dostarczone/wykonane w transportu zgodnie ze zamdwieniem i stosownymi dijexjami tak aby

spos6b opisany w zaméwieniu ("miejsedadczenia”).
2.2 Dostawy cgciowe wymagaj zgody Voith.

2.3. W przypadku opdienia dostawy lub wykonania ustugi Voith matransportowym,

prawo domagasi¢ kary umownej w wysokiei 1% wartdci dostaw lub

ustug za kady petny tydzié, o ktéry dostawa jest opdiona, ale

maksymalnie do 10% waga towaréw lub ustug oksgonych w

umowie. Nie wyhcza to innych roszcagm.in. wypowiedzenia umowy i
odszkodowania zamiast wykonania). Voith zachowujwp do

dochodzenia odszkodowania przesgajcego zastrzene kary

umowne, przy czym w takim przypadku Dostawca zaehewprawo do
udowodnieniaze straty § znacznie mniejsze lule w ogdlezadne straty
nie zostaly poniesione.

2.4 Bezwarunkowa akceptacja dpionej dostawy towaréw lub
$wiadczenia ustug nie oznaczee Voith zrzeka si jakichkolwiek praw

do kary umownej z tytutu opzdionej dostawy towaréw lub ustug.

3. Dostawa cgsci zamiennych

Dostawca jest zobowzany do zapewnieniaze cz$ci zamienne do
towaréw, ktére dostarczyklbla dostpne przez okres minimum dziesiu

lat od zakdczenia produkcji serii danego produktu. Zasoby sunki

wymagane do wyprodukowania¢ézi zamiennych réwnie musz by¢

przechowywane przez ten okres. Obowiazek tego jodmataje po
uplywie powyszego okresu i za pisemmzgody wyrazong przez Voith.
Odmowa wyraenia takiej zgody jest dozwolona jedynieilijéstnieje ku

temu wany powdd.

4. Ceny, przeniesienie ryzyka, warunki ptatnéci
4.1 Cena okrdona w zamOwieniu jest wkaca. Stosuje gi ceny z
dostaws do dowolnego miejsca, po ocleniu (DAP zgodnie @otarms

towary nie zostaly uszkodzone w zwyktym toku czy§uio

7.2 Niezalenie od tego, czy dane opakowanie jest opakowaniem
opakowaniem  detalicznym lub  zetwamym
opakowaniem ochronnym, Dostawca zgadzazabra je z powrotem po
uzyciu, bezzadnych dodatkowych optat i ponownie je wykorzyshab
podda recyklingowi.

8. Zawiadomienie o wadach

Voith sprawdzi przychodze dostawy pod gtem ich widciwej ilosci,
uszkodzé w tranzycie i oczywistych wad, o ile i tak szybjek to jest
wskazane w toku zwyklej dzialalf@ gospodarczej. Wady nale
zgtaszé Dostawcy w okresie ptiu dni roboczych od ich wykrycia. W
zwigzku z tym, Dostawca zrzekag¢sipowotywania na argument o
otrzymaniu spgnionego zgtoszenia wady. Voith zastrzega sobie praw
do przeprowadzania bardziej szczegoétowych kontddistarczanych
towarow.

9. Odpowiedzialng¢ za wady

9.1 Dostawca zobowzuje s, ze zamoéwione towary dola wolne od
wszelkich wad fizycznych i prawnych.

9.2 Jéli Voith poinformuje Dostawg 0 zamierzonym zastosowaniu i
miejscu uytkowania towaréw i/lub ustug, ktére naapy¢ dostarczone,
Dostawca gwarantujeze dostawa i ustuga¢ta wiasciwe dla danego
zastosowania i miejscaytkowania.

9.3 W razie stwierdzenia wady fizycznej lub prawhegjith ma prawo
dochodzé od Dostawcy roszchez tytutu rkkojmi przewidzianych w
Kodeksie cywilnym bezadnych ogranicze

9.4 Voith ma prawo wyboru roszazeprzystugugcych mu w ramach
rekojmi. Jereli Dostawca po wezwaniu przez Voith niezwlocznie

2010), wraz z opakowaniem. Oki@na cena nie zawiera podatku odusunie wady lub nie dostarczy towaru wolnego od,with w takich

towaréw i ustug.
4.2 Przejcie ryzyka przypadkowej utraty i przypadkowego wsiZenia

przypadkach i réwnie celem ochrony przed niebezpieagvem lub w
celu unikngcia szkody lub zmniejszenia jej rozmiaréw, przysiieg

towaréw nasgpuje z momentem fizycznego odbioru towaréw u Kkentprawo do samodzielnego wykonania obgekis Dostawcy lub zlecenia

lub osoby przez niego wyznaczonej.

4.3 Faktury musg by¢ wystane na adres wskazany w zamoéwieniu
podaniem numeru zaméwienia. W przypadku braku weskaznumeru
zamowienia, faktury nie magby¢ optacone i zostanzwrécone do
Dostawcy; Voith nie ponosi odpowiedziakitd za opénienia z tego
wynikajace. Dla kadego zamoéwienia musi bywystawiona odsbna

jego wykonania osobom trzecim, na koszt Dostawayentyczne
aprawnienie przystuguje Voith w przypadku odmowwniscia wady lub
odmowy dostarczenia towaru wolnego od wad lub gsiyngcie wady
i/lub dostarczenie towaru wolnego od wadaekak nieskuteczne.

9.5 Jéli w trakcie prac naprawczych w negstwie zaistnienia wady
zostanm poniesione koszty demouta i instalacji, wéwczas Dostawca

faktura. Faktura musi byc przypadkowana do danego zamoéwienia.zobowhzany ledzie pokry te koszty, 4cznie z kosztami transportu

Wszelkie faktury za zaliczki i ptatdoi czsciowe, jak i faktury kécowe

elementu zagpowanego do i z miejsca, w przypadkach gdy Dostawca

musz by¢ okreilone jako takie. Jéi dzieto zostato dostarczone, arkuszemiat obowizek zainstalowania dostarczonego elementu w ramach

(raporty) podpisane przez Voith i Dostawmusz by¢ dolczone do
faktur.
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9.6 Jéli wzgledem Voith w zwizku z towarami/ ustugDostawcy osoby Voith zobowizuje sé przekazéa Voith ocer ryzyka kt6g Dostawca
trzecie zgtosz roszczenia dotyeze naruszenia praw 0s6b trzecichprzygotowat lub zezwoli Voith na jej zbadanie.

woéwczas Dostawca na pierwsze pisemadanie Voith zobowizany jest 12.3 Jeeli Dostawca jest odpowiedzialny za szkody nie dnfye
do zwolnienia Voith z odpowiedzialdci obejmujcej te roszczenia. dostarczonego towaru a przeciwko Voith skierowamszczenie,
Obowigzek zwolnienia z odpowiedzialé@ odnosi st do wszystkich powotujac sk na odpowiedzialn@ za produkt, Dostawca na pierwsze
naktadéw, ktérych konieczi¥é poniesienia przez Voith powstata z tytutuzadanie Voith zobowzany jest zwolni Voith z odpowiedzialnéci w
lub lub w zwizku z roszczeniami skierowanymi przeciwko niemueprz stosunku do roszc#eodszkodowawczych skierowanych przez osoby
osole trzech. trzecie, jeeli przyczyna szkody &y w obszarze odpowiedzialkm
9.7 Okres ¢kojmi wynosi 36 miegicy od momentu dostarczenia towaruDostawcy lub sam Dostawca ponosi odpowiedzigne stosunku do
w miejscu wykonania i/lub odbioru dzieta/prac. Uphterminu do o0séb trzecich.

stwierdzenia wady nie watza wykonania uprawniez tytutu gkojmi, 12.4 W ramach swojej odpowiedziakeozgodnie z paragrafem 12.3
jezeli Dostawca wagl podstpnie zatait. Jeeli Dostawca wypetni swdj Dostawca zobowkzany jest rownizdo zwrotu kosztéw poniesionych
obowizek usunjcia wady przez dostarczenie nowych towaréw lub ichrzez Voith z tytutu lub w zwgzku z wydanym ostrzeniem lub

czesci lub naprawienie towaréw lub ich gzxi, wéwczas okresekojmi  dokonanym rzez Voith wycofaniem produktu.Tam gdaienazliwe i

dla tych towardw lub ich g#ci rozpoczyna bieg na nowo. uzasadnione, Voith poinformuje Dostan@tresci i zakresie dziaka
jakie maj by¢ przeprowadzone i skoordynuje je z Dostawdie narusza
10. Oprogramowanie to innych ustawowych roszaze tytutu odpowiedzialniei za produkt.

Voith uzyskuje prawo do korzystania z oprogramowarktore jest 12.5 Dostawca zobowduje si do zawarcia ubezpieczenia od

czescig zakresu dostawy, w tym do dokumentacji, z ustatin odpowiedzialnéci za produkt na kwetco najmniej 1.000.000,00 euro od
funkcjami i w zakresie, ktéry jest konieczny do kgstania z niego zdarzenia. Wspomniane ubezpieczenie nie naruspapraith do
zgodnie z umow lub ktéry jest dopuszczony przez przepisy prawa, wkierowania bardziej rozlegtych roszéze odszkodowanie.

tym w szczegélni przepisy ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie

autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2016 0z.[666 - tj. ze zm). 13. Bezpieczéstwo w pracy, ochronasrodowiska i mineraty konfliktu
Zanim oprogramowanie zostanie dostarczane lub tzddwgane w 13.1 Dostawca zobowiuje st zapewnd, ze jego towary i ustugi
systemie Voith lub jego klientéw koowych, Dostawca zobowduje s¢  spetniaj przepisy ochronyrodowiska, bezpiecastwa i higieny pracy
je sprawdzi pod lkgtem wiruséw, trojanéw i innych szkodliwych lub inne przepisy bezpieazstwa lub ochrony obowtujace w siedzibie
programéw komputerowych, wykorzysjoj zwykte uaktualnione Voith lub innym miejscu wykonania, z ktérymiestapoznat jak réwnie
programy antywirusowe oraz wyeliminoda takie szkodliwe inne przepisy dotyere bezpieczestwa, w celu unikricia lub
oprogramowanie. Dodatkowe warunki zakupu dla zaradwha zmniejszenia szkodliwego wplywu na istoty ludzkigddowisko. W tym
oprogramowanie majréwniez zastosowanie. Mima sé z nimi zapozna celu, Dostawca zobowduje st do wprowadzenia systemu zadzania,

na stronie http://www.Voith.com. np. zgodnie z DIN EN ISO 14001 lub podobnego. Vaita prawo, w
stosownych przypadkach do zzdania udokumentowania wdnia
11. Zapewnienie jakdci systemu zarglzania u Dostawcy oraz do przeprowadzania audytu w

11.1 Dostawca zobowduje s¢ zagwarantowastah kontrok jakasci dla  siedzibie Dostawcy.
swoich towaréw za pomamdpowiedniego systemu zapewniania j@ko 13.2 Dostawca zobowduje s¢ spetni@ odpowiednie przepisy UE w
np. DIN EN ISO 9001 ff lub podobnego i przeprowadzemdania i zakresie chemikaliow (REACH) (Rozpadzenie WE nr 1907/2006) w
kontrole jakdci, ktére @ przewidziane przez Voith lub z innychszczegdlnéci rejestracji substancji niebezpiecznych. Voithe njest
wzgledow s odpowiednie w trakcie i po wyprodukowaniu swoictzobowikzany do uzyskania zezwolenia dla przedmiotu dostawy
towaréw. Dostawca zobowdany jest do stworzenia dokumentacji nalostarczonego przez Dostaywe zakresie rozposrizenia REACH.
temat tych badai kontroli oraz do jej zachowania przez okres sigidu  13.3 Ponadto, Dostawca zobemije s¢ nie dostarcza zadnych
lat. przedmiotdw dostawy ktére zawiefaj substancje ok&one w
11.2 Voith lub osoba wyznaczona przez Voith ma praaadat dowodu Zakcznikach 1-9 rozposrizenia REACH, Decyzji Rady 2006/507/WE
na to, ze elementy dostawy i system zapewnienia jekdostawcy (Konwencja Sztokholmska w sprawie trwalych zanisezyé
spetniaj wymogi jakéciowe okrélone w umowie i upewii sie w  organicznych), Rozpogdzeniu WE 1005/2009 w sprawie substanciji
dowolnym momencieze jakaé iflub sposob, w jaki badania i kontrolg s zubazajacych  warstw  ozonows, Swiatowym Wykazie substancji
przeprowadzane w zaktadzie Dostawcy lub poddostevgdvtasciwe, a  podlegajcych zgtoszeniu przez firmy branmotoryzacyjnej (GADSL) i
takze przeprowadzi odbiory lub audyt w zaktadzie Dostawcy lub jegdDyrektywie RoHS (2002/95/WE) dla produktéw zgodmigh zakresem
poddostawcy na koszt Dostawcy. zastosowania. Powgze znajduje zastsowanie do aktualnej wersji
11.3 Dostawca niezwiocznie i bez eoinego wezwania dizie wszystkich wymienionych aktéw prawnych
informowa: Voith w formie okrélonej w punkcie 1.3 o zmianach w13.4 W przypadku, gdy elementy dostawy zawigijbstancje, ktére
skladzie przetwarzanego materiatu lub sposobie nghkia towardéw lub znajdup si¢ na licie kandydackiej substancji wzbudmajch szczeg6inie
ustug. Zmiany wymagajzgody Voith wyraonej w formie pisemne;j. dwe obawy (lista SVHC), zgodnie z rozpgizeniem REACH,
11.4 Jéli Dostawca zamierza zleécpoddostawcy dostarczenie towaréwDostawca zobowkuje st niezwlocznie o tym powiadomiZasada ta ma
lub wykonanie ustug w cadoi lub przewaajgcej czsci, musi on réwniez zastosowanie, §& substancje ktdre wczeiej nie zostaly
najpierw powiadond o tym Voith. W tym przypadku podwykonawstwowymienione na ficie zostan do niej dodane podczas wykonywania
wymaga pisemnej zgody Voith. dostawy. Ponadto, elementy dostawy nie gnatawierd azbestu,
11.5 Standardy zapewnienia jakb Voith ujawnione Dostawcy oraz biocyddw ani materiatu promieniotwdérczego.
zawarte z Dostawcporozumienia o zapewnianiu jaod stanowd cz$¢  13.5 W przypadku, gdy elementy dostawy zawigsajpstancje okéone
zawartej umowy. w pkt 13.3 i 13.4, Voith zostanie o tym powiadomjigoisemnie przed
dostaw, z okrdleniem substancji, numeru identyfikacyjnego (np nr
12. Wymagania dla produktéw wprowadzanych do obroty CAS) oraz aktualnej karty charakterystyki. Dostatakich elementow
odpowiedzialndé¢ za produkt wymaga oddzielnego zatwierdzenia przez Voith.
12.1 Dostawca zobowZuje s¢ do przestrzegania wymogéw prawnychl3.6 Dostawca zobowiuje st za pomog odpowiednichsrodkéw w
obowizujacych w miejscu jego siedziby oraz obamijacych w miejscu swojej organizacji oraz w odniesieniu do wiasnegf@icha dostaw do
wykonania. dziatania na rzecz zapewnieni@, produkty, ktére majby¢ dostarczone
12.2 Przy dostawie produktéw, ktére ghbj s zakresem zastosowaniado Voith nie zawieraj mineratéw konfliktowych w rozumieniu
dykretywy wewntrzwspoélnotowej w odniesieniu do pierwszego ictparagrafow 1502 i 1504 ustawy Dodda-Franka Stangedridczonych
wprowadzenia na rynek, takiej jak dyrektywa masmaodyrektywa Ameryki (w tym, lecz nie ograniczgi sk do kolumbitu-tantalitu
dotyczica urzadzer cisnieniowych, dyrektywa kompatybildoi (Coltan), cyny, wolframitu, ztota i ich pochodnygbhochodacych z
elektromagnetycznej itd., Dostawca zobgeuie sg, ze bzdzie spetniat Demokratycznej Republiki Kongaasiadupcych z ni paistw).
stosowne wymogi w zakresie zdrowia i bezpiéstea i procedury w 13.7 Dostawca ma oboaviek zabezpieczenia Voith od wszelkiej
nich okrelone oraz wystawi dokumenty w nich przewidziane.. odpowiedzialnéci w zwigzku z nieprzestrzeganiem przez Dostawc
W przypadku maszyny nieukozonej w rozumieniu dyrektywy powyzszych przepiséw i / lub zrekompensowania Voith tstra
maszynowej 2006/42/WE, Dostawca zobgeuije s¢ dostarczy Voith  poniesionych w wyniku nieprzestrzegania przez Dosgeprzepiséw lub
deklaracy wtaczenia zgodnie z zgdznikiem Il B dyrektywy maszynowej w zwiazku z tym nieprzestrzeganiem.
WE, zapewniajc dodatkowe danezadane przez Voith a ponadto 13.8 Dostawca zobowduje s ponadto do przestrzegania odpowiednich
zapewné instrukcg uzytkowania zgodnie z pkt 1.7.4 zefnika | do przepiséw dotycxych utylizacji odpadéw i materiatbw rezydualnych
dyrektywy maszynowej WE. Dostawca na prpstoith i wedtug wyboru oraz wskazywania Voith wszelkich wymagdotyczcych obchodzenia
si¢ z produktem, jego sktadowania i utylizacji.
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14. Zastrzezenie wlasndci, modele i narzdzia oraz poufndgé

14.1. Prawa Dostawcy do zastreria wlasnéci nie b;da uwzgkdniane.
14.2 W przypadku, gdy Voith dostarcza do Dostavetpstancje, G&ci,
pojemniki itp., Voith zachowuje do nich prawo wtasci. Przetwarzanie
lub przeksztaicenie tych exi bedzie s¢ odbywato w imieniu Voith.
Jezeli zastrzeone towary Voith g przetwarzane z innymi przedmiotami,
ktore nie naleg do Voith, wéwczas Voith nabywa prawo wspétwtagno
nowego przedmiotu proporcjonalnie do wacio przedmiotéw
stanowicych wilasné¢ Voith w stosunku do innych przetworzonych
przedmiotéw uytych podczas przetwarzania.

14.3 Wszelkie modele i namzia, ktére produkowane przez Dostawg
na koszt Voith stajsi¢ wlkasndcia Voith po uiszczeniu za nie platoi.
Musza by¢ one traktowane z ostmcicia przez Dostawg uzywane
wytacznie do wytwarzania zaméwionych towaréw, oznaczeke wia-
snai¢ Voith i - jesli to mazliwe - przechowywane oddzielnie od innych

produktéw Dostawcy, jak rownteubezpie-czone na koszt Dostawcy nd 8.1 Dostawca w ramach zawodowego

do niezwtocznego powiadomienia Voith w formie pisejno wszelkich

zmianach w zakresie danych odomych w punkcie 16.1 i 16.2.

16.4 Jeeli dane zgodnie z powrgzymi punktami nie zostanprzekazane
lub przekazane danee¢dy wadliwe, Voith lkdzie uprawniony, bez
uszczerbku dla dalszych praw, do aggnia od umowy w terminie 30
dni od dnia stwierdzenia przez Voith w tym wadgtie nieprawidtowéci.

17. Prawo do rozwjzania umowy ze skutkiem natychmiastowym

Bez uszczerbku dla praw Voith przystugmjch mu z mocy ustawy,
Voith maze wypowiedzié umow; ze skutkiem natychmiastoym,zgi
Dostawca wstrzymuje pfatéad oraz w przypadku, gdy konttolnad
Dostawa uzyska podmiot konkurencyjny wzglem Voith.
18. Staranné¢ zawodowa, kodeks pogpowania i minimalne
wynagrodzenie

i profesjonalnettarakteru

wypadek katastrof, takich jak par, powdd, kradzie, utrata i inne swojej dziatalnéci deklaruje swaj dbald¢ o przestrzeganie przepiséw
uszkodzenia. Dostawca zobauwije s¢ do przeprowadzenia w odpo-prawa, w tym przepiséw dotygzych ochronysrodowiska,przepisow
wiednim czasie wszelkich prac konserwacyjnych aragraczych, ktére odnosacych s¢ do prawa pracy i przepiséw dotycych zdrowia
mog by¢ wymagane w odniesieniu do ngdzi i do wykonywania tych pracownikéw, i z& nie toleruje pracy dzieci ani robotnikéw
prac na whasny koszt. Odsprzedzzsci wyprodukowanych przyayciu  przymusowych przy lub w odniesieniu do produkcjiprzeday swoich
tych modeli i nargdzi nie jest dozwolona bez wyraej pisemnej zgody towaréw lub $wiadczenia ustug. Przyjmag zamodwienia, Dostawca

Voith.

14.4 Dokumenty, rysunki, plany i szkice i pozostehow-how Voith a
takze wszelkie inne informacje techniczne, technolagéczhandlowe,
organizacyjne przedgdiorstwa Voith lub inne informacje posiadeg
wartas¢ gospodarcg, ktére Voith powierza Dostawcy do celéw produkciji
zamowionej dostawy i / lub ustugi, w jakiejkolwidkrmie pozostaj
whasndcia Voith. Stanowa one tajemni¢ przedsiebiorstwa Voith i
powinny by traktowane jako poufne. Dostawca zobgmmie s¢
traktowa je ostranie, i udostpniat je tylko pracownikom, ktérzy
potrzebuj ich do wypetnienia zobowrar umowy, i ktérzy z kolei
zobowgzani g zachowd poufng¢, nie udosfpniat ich osobom trzecim,
wykonywa kopie tylko do celéw wykonania zamoéwienia, aziak
zwrécie wszystkie otrzymane dokumenty, w tym ich kopie\dwth po
dostarczeniu towaréw/wykonaniu ustuglub zniszcigy jeili zazada tego
Voith.

15. Ochrona danych

Voith ma prawo do pozyskiwania, przetwarzania, ghpsvywania i
udostpniania danych osobowych Dostawcy pod warunkienjest to
wymagane do zgodnego z prawem przeprowadzenia akejnslub

réwnoczénie potwierdza,ze nie ldzie dopuszczat siani tolerowat
jakiejkolwiek formy przekupstwa i korupcji. Voithazaca uwag w tym
kontekcie na jego "Kodeks pagtowania przedsbiorstwa VOITH",
ktéry dostpny jest na stronie http://www.Voith.com. Voith e&zije,ze
Dostawca zgodzi siprzestrzegaprzepiséw i zasad w nim zawartychei
bedzie wspieré jego przestrzeganie.

18.2 Ponadto, Dostawca zobawije s¢ do przestrzegania przepisow
prawa, ktére maj zastosowanie w kalym przypadku w odniesieniu do
0g6lnego minimalnego wynagrodzenia oraz do reai@ tego obowizku

w tym samym stopniu na swoich poddostawcowsli Jbedzie to
wymagane przez Voith, Dostawca zobgxeiny jest przedstawidowod,
ze powysze zobowjzanie zostalo speilnione,. slle powyzsze
zobowhzanie nie bdzie realizowane, Dostawca zabezpieczy Voith przed
roszczeniami 0séb trzecich i zobawije st do zwrotu kar finansowych
natazonych na Voith w zwjzku z tym zaniechaniem.

19. Postanowienia ogélne

19.1 Osoby z ramienia Dostawcy, ktére przy reajiaamowy wykonuj
prag w siedzibie Voith lub w siedzibie firmy powdanej z Voith, musg
przestrzega zasad bezpiec#istwa i higieny pracy. Odpowiedziakto

uzyskano zgog zainteresowanych os6b. Osoby zainteresowanes majoith za wypadki tych os6b na terenie prowadzonyrhc zostanie

prawo uzyské& informacje na temat
osobowych ich dotyezych oraz celu, dla ktérych dane gbierane i
przetwarzane. Osoby te majakze prawo dogpu do tréci swoich
danych oraz ich poprawiania. Wszelkie zapytanianforinacje lub o
wykonywanie dalszych praw ze strony oséb zaintevasgch musz by¢
zawsze dostarczone Voith ig sprzekazywane zgodnie z krajowym
prawodawstwem.

16. Pochodzenie towardw i kontrola wywozu

16.1 Jéli jest to wymagane przez Voith, Dostawca zobmwje s
przedstawd dowdd pochodzenia, odpowiagey obowhazujacym
wymaganiom prawnym wigiwym na dzié@ jego wystawienia.
Dostawca zobowkruje st przekazd go Voith nieodptatnie. 3
stosowane $ dlugoterminowe deklaracje dostawcy,
akceptacji zamoéwienia zobowiazuje siez monitu poinformow@aVoith
o wszelkich zmianach statusu pochodzenia. Rzechywikraj

przechowywanych danychlvytaczona, chybae zostaly one spowodowane uiimje lub na skutek

razacego niedbalstwa prowagtzgo do naruszenia obaxkow przez
przedstawicieli ustawowych abz osoby, ktérymi posluzyli i przy
wykonaniu zobowjzania

19.2 Wywanie zapyta, zamoOwia@ i powiazanej korespondencji w celach
reklamowych jest niedozwolone. Dostawca jedyniemaedna pisemn
zgody Voith bedzie miat prawo do powotywania ¢sina okoliczné¢
wspotpracy z Voith i powolywania sina ten fakt w charakterze
referenciji.

19.3 Dostawca nie ne przenié swoich praw z kontraktu z Voith bez
wyraznej pisemnej zgody Voith.

19.4 Wszelkie stosunki umowne peaizy Stronami podlegajprawu
polskiemu. Strony wyczaj zastosowanie Konwencji ONZ o umowach

Dostawca pmigdzynarodowej sprzeda towaréw (CISG).

19.5 Jurysdykej dla obu stron ¢xla mie¢ sady polskie widciwe wedtug
siedziby Voith. Voith mee take wytoczy pozew wedlug miejsca

pochodzenia musi Byw kazdym przypadku podany w dokumentachprowadzenia dziataloi przez Dostawg jezeli znajduje sj w Polsce.

dotyczacych transakciji, nawet $lie towar
preferencyjnego pochodzenia.

16.2 Dostawca zobowzany jest poinformowa Voith o wszelkich
obowizkach, ktére mag wystpi¢, jesli towary Dostawcy & re-
(eksportowane), zgodnie z niemieckim, europejskimanierykaskim
prawodawstwem, a ta& z innymi przepisami eksportowymi i celnymi.
W tym celu, o ile informacje te niegz zawarte w wycenie Dostawcy,
Dostawca zobowgkuje s¢ przekazé takie informacje w potwierdzeniu
zamoOwienia i w kadej fakturze przy odpowiednich pozycjach
dotyczcych towaréw: kod towaru, nr AL (numer listy eksjoovej)
aktualnej wersji rozpogrzenia WE o produktach podwojnego
zastosowania lub Ggci | listy eksportowej (zatznik "AL"
niemieckiego rozpogtizenia o Handlu Zagranicznym i Platoiach)
oraz ECCN (Numer Klasyfikacji Kontroli eksportu) adnie z
ustawodawstwem eksportowym USA.

16.3 Nazyczenie Voith, Dostawca zoboyziany jest do poinformowania
Voith w formie pisemnej o wszelkich dalszych danydbtyczcych
handlu zagranicznego zyzianych z towarami i jego skfadnikami, azek

nie ma zadnego
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19.6 Jéli poszczegblne postanowienia niniejszych warunkaakupu g
lub stam sig niewane w caléci lub w czsci, reszta postanowie
pozostaje wzna.
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